PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
Vilnius 2024 m. ....... meén. ........ d.

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (toliau — Pirkéjas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Felikso JankeviCiaus, veikianCio pagal jstaigos jstatus ir UAB ,Interautomatika®“ (toliau —
Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus jgalioto asmens pardavimy asistentés Evelinos Stogytés, veikiancios
pagal jgaliojimg Nr. E24/1, laiméjusi 2024 m. sausio 28 d. skelbtg atvirg konkursg ,,Reagentai ir pagalbinés
priemonés Mikrobiologijos laboratorijai (6250)*, (CVP IS Nr. 706547), sudar¢ Sig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui reagentus ir pagalbines priemones Mikrobiologijos laboratorijai
(toliau - prekes), o Pirkéjas jsipareigoja priimti jas ir sumokeéti uz jas Sioje sutartyje nurodytg kaing sutarties
6. p. numatyta tvarka.

2. SUTARTIES VERTE

2.1. SutarCiai taikomas fiksuoty jkainiy maksimaliy kiekiy kainodaros metodas. Sutartyje nustatyti
fiksuoti prekiy jkainiai ir perkamy prekiy maksimalus kiekiai, kurie nurodyti Sios sutarties priede Nr. 1.

2.2. Pradiné (maksimali) sutarties vert¢ be PVM 124.402,00 Eur (Simtas dvideSimt keturi tiikstanciai keturi
Simtai du Eur, nulis ct).

PVM suma 6.220,10 Eur (Sesi tikstanciai du Simtai dvideSimt Eur, deSimt ct).

Pradiné (maksimali) sutarties verté su PVM 130.622,10 Eur (Simtas trisdeSimt tiikstanciy SeSi Simtai
dvideSimt du Eur, deSimt ct)

2.3. Ikainiai sutarties vykdymo laikotarpiu negalés biti kei¢iami per visg sutarties vykdymo laikotarpj,
iSskyrus kai pasikeicia pridétinés vertés mokestis (PVM) arba taikoma Sutarties 2.4 punkte numatyta tvarka.
Perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi
mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydziui, nepateikty prekiy jkainiai kei¢iami
(mazinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu. lkainiy pakeitimas jforminamas
papildomu raSytiniu Saliy susitarimu.

2.4. Sutartyje numatyty jkainiy perskaic¢iavimo (keitimo) tvarka:

2.4.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiciavimg (keitima) ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta dienos), jeigu (0612 Kiti
medicinos gaminiai) vartotojy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 2.4.4. punkte, virSija 8
procentus. Jkainiy perskaiCiavimas (keitimas) gali biiti inicijuojamas ne dazniau kaip kas 12 mén. nuo
paskutinio perskaiiavimo pagal §j punkta dienos. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos
Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo:

2.4.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius, perskaiciuota
prading Pirkimo sutarties verte.

2.4.3. Perskaiiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél
ikainiy perskaiciavimo.

2.4.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

Al=A+(k/100x A), kur

A — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiiuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).

Al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal (0612 Kiti medicinos gaminiai) vartotojy kainy indeksa apskaiciuotas (0612 Kiti medicinos
gaminiai) vartotojy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reikSmé skai¢iuojama pagal
formulg:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas
(0612 Kiti medicinos gaminiai) vartotojy kainy indeksas.

Ind(pradzia) — laikotarpio pradzios datos (ménesio) (0612 Kiti medicinos gaminiai) vartotojy kainy indeksas.
Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo ménuo. Antrojo
ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.



2.4.5. SkaiCiavimams indeksy reik§mes imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos
Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,A1*“ nurodomas iki keturiy skaitmeny po kablelio.

2.4.6. Vélesnis jkainiy arba kainy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.5. 1 Prekiy jkainius jskaityti visi Pardavéjo mokami mokesciai, prekés pristatymo ir kitos islaidos.

2.6. Sutarties kaina — uz prekes pagal Sutartj tickéjo gaunama ekonominé nauda.

2.7. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias pirkimo
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai
ir tikslai, bei esant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms salygoms.

3. PERKAMOS PREKES

3.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perleisti prekes, kuriy detali specifikacija, kaina ir kiekis
nustatyti Sios Sutarties priede Nr.1. Perkamy pagal Sutartj prekiy kiekiai negali virSyti atskiry sutarties daliy
maksimaliy kiekiy, nurodyty Sios Sutarties priede Nr.l. Sutarties vykdymo metu jsigyjami prekiy kiekiai
priklauso nuo faktiniy Pirkéjo uzsakymuy, taciau negali buti virSytas nurodytas maksimalus kiekis, i$pirkti
mazesn] kiekj Pirkéjas gali.

3.2. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir/ar sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti pasitilyme nurodyty prekiy, Pirkéjui
iSreiskus sutikima, nekeiciant sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kitas prekes su salyga, kad naujos
prekés visiskai atitiks pirkimo dokumentuose ir sutarties priede keliamus reikalavimus ar bus geresniy
savybiy ir bus pristatomas uz ta pacig kaing. Susikloscius Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, Pardavéjas
raStu nedelsiant apie tai informuoja Pirkéja ir pateikia objektyvius aplinkybes pagrindziancius dokumentus.

4. PREKIU PRISTATYMO TVARKA

4.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti prekes savo transportu ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo uzsakyme nurodytos datos. Saliy susitarimu §is terminas gali biiti pratestas, bet ne ilgiau
negu 21 (dvideSimt vieng) kalendoring dieng.

4.2. Prekiy pristatymo vieta: VS] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, Santariskiy g. 2, Vilnius.
4.3. Pardavéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma:

4.4. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma:

4.5. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Pardavé¢jas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra be defekty ir jy kokybé, Zyméjimas, informacija
vartotojui atitinka Pirkimo dokumenty nuostatas, galiojanCius standartus, technines sglygas ar kitus
norminius aktus.

5.2. Pristatant prekes Pardavéjas pateikia prekés vartotojo instrukcijas lietuviy kalba. Prekiy Zyméjimas ant
pakuotés turi buti lietuviy kalba (jei prekés gamintojo néra Zymimos valstybine kalba — pasitelkiant lipdukus
ar kt. priemones).

5.3. Pardavéjas jsipareigoja apie bet kokius Prekiy pakeitimus, su Prekémis susijusius galimus
nepageidaujamus jvykius kelian¢ius pavojy tyrimy kokybei, pacienty saugumui, laboratorijos personalo
saugumui nedelsiant pranesti Pirkéjui.

5.4. Prekiy galiojimo terminas: ne trumpesnis kaip 24 mén. nuo pagaminimo datos.

5.5. Jei Pardavé¢jas Pirkéjui pateikia nekokybiskas, neatitinkancias Sios sutarties saglygy prekes, Pardavéjas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo jas pakeisti kokybiskomis, atitinkanc¢iomis Sios
sutarties salygas prekémis.

5.6. Prekiy realizacijos termino galiojimo metu pastebéjus, kad prekiy kokybé neatitinka Sios sutarties
reikalavimy, po Pirk&jo pranesimo, ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, Pardavéjas privalo pakeisti
prekes.

6. ATSISKAITYMAS TARP SALIU

6.1. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas faktiiras per 30 dieny nuo prekiy
gavimo ir sgskaitos fakttiros pateikimo dienos. Jei mokéjimai pagal sutartis visiSkai arba i§ dalies atliekami i$
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tarpiniy finansuojanciy organizacijy gautomis IéSomis, taip pat kitomis objektyviai pagristomis aplinkybémis
atsiskaitymo terminas Pirkéjo gali buti pratgstas iki 60 dieny nuo prekiy/paslaugy/darby gavimo ir saskaitos
faktiiros pateikimo dienos.

6.2. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte nustatyta
tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo §ios Sutarties 11.5. punkte nurodytos informacijos
gavimo raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas isSreiSkia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Tiekéjui
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

6.3. Pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansinés sgskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis.
Mokéjimo dokumenty nepateikus ,,E. sgskaita® priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS, ATSAKOMYBE

7.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma
7.2. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemoné yra netesybos. Jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti
Prekes, Pirkéjas turi teis¢ be rasytinio jsp¢jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy,
numatyty sutartyje, pradéti skaiCiuoti delspinigius uz kiekvieng véluojama prekiy pristatymo dieng.
Pardavéjo véluojamy pristatyti prekiy kaina mazinama 0,02 % nuo véluojamy pristatyti prekiy vertés (be
PVM) uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Delspinigiy suma gali buti iSskai¢iuojama i§ Pardavéjui
mokétiny sumy.
7.3. Jei Pardavéjas iS esmés pazeidzia Sutartj 9.2 p. nurodytais atvejais, Pirkéjas turi teise taikyti 10 %
sutarties pradinés vertés (be PVYM) bauda.
7.4. Jei Pirkéjas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Pardavéju per sutarties 6.1 p. numatytg termina,
Pardavéjas turi teise be raSytinio jspéjimo pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo nesumokeétos
sumos (be PVM).

8. FORCE MAJEURE

8.1. Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta dél
nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama, Saliy teisés, pareigos bei
atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840 ,,Atleidimo nuo
atsakomybés dél nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybémis taisykliy patvirtinimo*.

8.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti kltq
Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i§ jos
teise remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianciu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar
netinkamo) prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1 Sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy pagal §ig sutart]
jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 38 (trisdeSimt aStuonis) ménesius (jskaiciuotas atsiskaitymas tarp Saliy pagal
Sutarties 6.1 p.). Sutarties vykdymo (prekiy tiekimo) terminas 36 (trisdeSimt Se$i) ménesiai nuo Sutarties
jsigaliojimo arba iki kol bus pasiekta maksimali Sutarties suma, nurodyta Sutarties 2.2. punkte. Panaudos
teikimo atveju prekiy pirkimo-pardavimo sutarties vykdymo pradzia skai¢iuojama nuo to momento, kai yra
pasiraSomas panaudos biidu perduodamo turto priémimo-perdavimo aktas.

9.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ispéjes Pardavéja pries 15 darbo dieny, jeigu Pardavéjas
ja 18 esmés pazeidé:

9.2.1. parduota preké yra netinkamos kokybés ir jos trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Pirkéjui
priimting termina;

9.2.2. Pardavéjas prekiy nepristaté per Sutartyje nustatytg bei Pirkéjo nurodyta papildomg protingg terming.
9.3. Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspejes Pirkéja prie§ 15 darbo dieny, jeigu Pirkéjas ja
i$ esmés pazeidé:

9.3.1. Pirkéjas daugiau kaip du kartus laiku nesumokéjo uz Prekes, kai jos buvo perduotos nustatytais
terminais;



9.3.2. Pirk¢jas daugiau kaip du kartus nepriémé tinkamoms kokybés Prekiy, kai jos buvo perduotos
nustatytais terminais. 5
9.4. Sutartis taip pat gali buti nutraukta Saliy rastisku susitarimu.

10. ASMENS DUOMENU APSAUGA

10.1. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir taikomy jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai biity tinkamai informuoti
apie jy asmens duomeny tvarkyma.

10.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy ir kito personalo asmens
duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys jsipareigoja $iuos
asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens duomeny
tvarkymg tinkamai informuoti savo atstovus ir kita personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai
Saliai.

10.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy ir kito personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

11. KITOS SALYGOS

11.1. Pardavéjas jsipareigoja iSraSomoje saskaitoje-faktiiroje vartoti tuos pacius prekiy pavadinimus ir mato
vnt., kokie yra pridedamoje specifikacijoje. Taip pat ant sgskaitos faktliros privalo uzraSyti sutarties numer;j ir
data, pagal kurig parduodamos prekés.

11.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialiis. Be iSankstinio
rasStiSko Pirkéjo leidimo Pardavéjas neskelbia ir neatskleidzia jokiy sutarties nuostaty, iSskyrus atvejus, kai
tai butina vykdant sutartj.

11.3. Gincai, kylantys tarp Saliy, sprendziami Saliy derybomis, o nepavykus jy iSspresti — teismine tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose.

11.4. Pardavéjas patvirtina, kad j parduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.

11.5. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja,
kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Pasitilyme Pardavéjas nenurodé, kad pasitelks
subtiekéjus.

11.6. Pardavéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus tik prie$ tai rastu praneses Pirkéjui apie tokio
keitimo biitinybg ir gaves jo rastiska sutikima.

11.7. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiek&jo, numatyto Sutartyje, pakeitima,
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

11.8. Pirkéjui sutikus su subtlekejo pakeitimu, Pirkejas kartu su Pardavéju raStu sudaro susitarimg del
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Siekiant mazinti poveikj aplinkai, sudaryta elektroniné sutartis, kuri abiejy Saliy pasiradyta
kvalifikuotais elektroniniais parasais. Sutartis sudaryta lietuviy kalba.

PRIDEDAMA. Specifikacija ir jkainiai, 2 lapai.

12. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pardavéjas Pirkéjas

UAB ,,Interautomatika“ V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Spaudos g. 6, LT-05131 Vilnius Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius

Imonés kodas 300002253 Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas LT140309219 PVM mok. kodas LT243645610

A. 5. LT527044060003949390 A.s. LT717300010002492260

AB SEB bankas, b. k. 70440 AB ,,Swedbank“ b. k. 73000

Direktoriaus jgaliotas asmuo, Generalinis direktorius

pardavimy asistenté Feliksas Jankevicius

Evelina Stogyté



1 Priedas prie sutarties

SPECIFIKACIJA
PD | Prekeés Techninés charakteristikos, reikalavimai, Gamintojas. Nr. gamintojo Mato | Kiekis* | Vnt. jkainis | PVM Vnt. Suma be
Nr. | pavadinimas metodas kataloge. Pastabos. vnt. maksim | be PVM, | tarifa | jkainissu | PVM, Eur
alus Eur s, % | PVM, Eur
20 | Reagentai ir papildomos priemonés antibiotiky jautrumo tyrimams mikropraskiedimo metodu pagal EUCAST. Reagentai turi biiti vieno gamintojo uztikrinant
tyrimo sistemos vientisumg. Reagenty galiojimas turi buti ne trumpesnis kaip 24 mén. nuo pagaminimo datos. Reagentai ir priemonés turi bti laikomi kambario
temperatiiroje.
20.1. | Reagentai Liofilizuotas cefiderokolis, paruostas Sifin diagnostics (Bruker Daltonics | testas 320 9,88 5% 10,37 3160,00
cefiderokolio juosteléje, skirtoje MSK nustatymui GmbH & Co. KG), UMIC
MSK nustatymui mikropraskiedimy metodu. Cefiderocol, kodas UM-CID-040
juosteléje
20.2. | MH sultinys be Su 20.1 pozicija reagentais suderintas Sifin diagnostics (Bruker Daltonics vnt. 320 3,75 5% 3,94 1200,00
gelezies M-H sultinys i$pilstytas ne maziau kaip GmbH & Co. KG), Iron-depleted
po 11 ml. Pakuotéje ne maziau 100 vnt. CAMHB, kodas E2-333-020
20.3. | Reagentai Liofilizuotas kolistinas, skirtas MSK Sifin diagnostics (Bruker Daltonics | testas 12 600 7,45 5% 7,82 93870,00
kolistino MSK nustatymui buljono mikropraskiedimo | GmbH & Co. KG), UMIC Colistin,
nustatymui metodu. Juosteléje turi biiti ne maziau kodas UM-COL-040
kaip 11 koncentracijy (ng/ml): 64, 32,
16,8,4,2,1,0.5,0.25,0.125, 0.0625
pagal EUCAST. Juostelés turi sudaryti
galimybe atlikti vieng jautrumo tyrima.
Turi biti vizualiné rezultaty vertinimo
galimybé.
20.4. | MH sultinys M-H sultinys, suderintas su 20.3 Sifin diagnostics (Bruker Daltonics vnt. 4 000 3,30 5% 3,47 13200,00
kolistino MSK pozicijos reagentais GmbH & Co. KG), Mueller Hinton
nustatymui 11, kodas UM-MH-020
20.5. | MH sultinys M-H sultinys i$pilstytas ne maziau kaip | Sifin diagnostics (Bruker Daltonics vnt. 10 000 1,1600 5% 1,2180 11600,00

po 11 ml. Pakuotéje ne maziau 100 vnt.

GmbH & Co. KG), Mueller Hinton
Broth, cation adjusted (CAMHB),
kodas E2-331-100




20.6. | Plokstelés ir Ploksteléje turi buti Sie mieliagrybiy Sifin diagnostics (Bruker Daltonics | testas 160 4,00 5% 4,20 640,00
papildomos antibiotikai: Amphotericin B, GmbH & Co. KG), MICRONAUT-
priemones Anidulafungin, Micafungin, Fluconazol, | AM EUCAST AFST, kodas E1-
mieliagrybiy Voriconazol, Posaconazol. Jautrumas 832-080
antibiotiky nustatytomas MSK reik§Smémis pagal
jautrumui EUCAST. Rezultaty vertinimas ne ilgiau
nustatyti sultinio | kaip per 22-48 val. Vienoje ploksteléje
praskiedimo turi biiti ne maziau kaip 2 antibiotiky
metodu komplektai. Papildomas AST reagentas
mieliagrybiy paneléms iSpilstytas ne
maziau kaip po 4 ml, turi bati
pateikiamas kartu su plokstelémis. Turi
biti galimybé vertinti jautrumo
rezultatus fotometriskai ir vizualiai.
20.7. | RPMI 1640 Su 20.5. pozicija suderintas sultinys Sifin diagnostics (Bruker Daltonics vnt. 160 1,90 5% 1,9950 304,00
sultinys /MOPS mieliagrybiy panéléms. ISpilstytas ne GmbH & Co. KG), MICRONAUT-
/Gliukozé maziau kaip po 11 ml. Pakuotéje ne RPMI-1640 Medium + MOPS +
maziau kaip 20 vnt. Glucose, kodas E2-324-020
20.8. | Rezervuarai Turi buti suderinami su 20.1-20.6 Sifin diagnostics (Bruker Daltonics vnt. 80 4,00 5% 4,20 320,00
inokuliacijai pozicijose nurodytais reagentais ir GmbH & Co. KG), 1-Channel
(autoklavuojami, papildomomis priemonémis. reservoirs, autoclavable, kodas
1 kanalo) M/R4-510-050
20.9. | Uzdengimo Juosteliy ir ploksteliy uzdengimo folija, | Sifin diagnostics (Bruker Daltonics vnt. 270 0,40 5% 0,4200 108,00
folija suderinta su 20.1., 20.3. ir GmbH & Co. KG), MICRONAUT
20.6.pozicijomis. Folija naudojama foil unperforated, kodas M/B3-004-
vienkartinai. 040
Pradiné (maksimali) sutarties verté be PVM, Eur: | 124402,00
5% PVM suma Eur: 6220,10
Pradiné (maksimali) sutarties verté su PVM, Eur: | 130622,10

*Sutarties vykdymo metu jsigyjami prekiy kiekiai priklauso nuo faktiniy Pirkéjo uzsakymy, taciau negali biiti virsytas nurodytas maksimalus sutarties dalies kiekis.
Pirkéjas gali nupirkti mazesnj prekiy kiekj.
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